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Mission chez nous  
Mission chez nous est une œuvre qui a pour 
objectif de sensibiliser un large public aux 
réalités autochtones. Elle veut favoriser le 
rapprochement entre les cultures en contrant 
les préjugés et en favorisant le dialogue. 
Elle veut offrir son soutien, matériel autant 

que moral, aux communautés amérindiennes et inuites 
du pays, spécialement du Québec et du Grand Nord 
canadien. Mission chez nous est une œuvre de 
l’Assemblée des évêques catholiques du Québec et un 
organisme sans but lucratif .  

En 1995, les évêques catholiques du Canada 
s’engageaient en ces termes: « Nous nous engageons à 
créer les possibilités pour que les chrétiens non 
autochtones comprennent la sagesse, le dynamisme et 
l’apport des Autochtones du Canada. Nous allons 
élaborer des moyens pour affirmer la dignité des 
peuples autochtones au sein de l’Église et favoriser la 
compréhension de leurs traditions culturelles et 
spirituelles. Nous allons continuer d’explorer la 
possibilité d’établir de meilleures voies de 
communication entre notre propre patrimoine spirituel 
et celui des Autochtones. Nous nous efforcerons de 
permettre aux peuples autochtones d’assumer 
davantage la responsabilité de leurs communautés 
chrétiennes, de respecter le plus possible leur vision du 
monde et leur manière de prendre les décisions. Nous 
allons continuer d’accompagner les autochtones dans 
leur cheminement spirituel et leur quête de justice 
sociale et économique. Nous allons continuer à 
soutenir les Autochtones qui souffrent de 
marginalisation sociale et culturelle dans les grandes 
villes canadienne. » (https://www.missioncheznous.com) 

(CECC, La Justice comme un fleuve puissant, 1995, p. 34-35) 

Catholic Missions in Canada 
Founded in 1908 as The Catholic Church 
Extension Society of Canada, it was changed 
to Catholic Missions In Canada in 1999 to 
better reflect its mission and outreach. 

Catholic Missions In Canada seeks to sustain and extend 
the Catholic Faith in isolated, poor and hard-to-reach 
mission areas in Canada. These are communities where 
diocesan resources are insufficient to keep the Church 
alive. Catholic Missions promotes national awareness 
on the needs of our Canadian missions and raises funds 
to sustain the work of evangelization. 

With your help, we hope to allocate more than  
$4 million each year to assist in the day-to-day upkeep 
and urgent needs of our missions: from heating and 
electricity to building and repairs, and to support the 
sustenance and travel needs of missionaries, the 
education of seminarians, First Nations ministries, and 
catechism and lay formation programs. 

Catholic Missions In Canada supports more than 600 
missionaries, as they selflessly serve in isolated home 
mission communities across 26 Canadian mission 
dioceses. 

There are many resources and stories about their work 
on their website at https://cmic.info. In case you have 
not noticed, the calendars we give out at the end of the 
year are from Catholic Missions In Canada. From the 
national to the local levels, the Catholic Women’s 
League has supported religious education programs and 
fundraisers for the missions. The Knights of Columbus 
have organized Pennies for the Mission or Knights for 
the North drives in their councils to allow our 
missionaries to keep going. Thank you for your support.  

 

Parole du Pape : La vie a de la valeur quand elle est donnée, donnée dans l'amour, dans la vérité, 
donnée aux autres, dans la vie quotidienne, dans la famille. (Tweet du 07 février 2019) 
Words from the Pope: Life has value when we give it, when we give it in love, in truth; when we give 
it to others, in everyday life, in the family. (Tweet of 07 February 2019) 

Paroisse 
Notre-Dame-de-Lorette 

Parish 



Daily Mass (Catholic Customs & Traditions) – Part 2 of 2 

The meaning of worship deteriorated with the custom of daily Mass. 
Worship is by nature communal and happens best when a participating 
community is present. Daily Mass also led to abuses in the Middle Ages 
with priests celebrating several Masses each day. Authorities in the 
Church spoke out frequently against these abuses. Until recent time it 
was expected that all priests celebrate Mass daily even if no people 
were present. It is no longer the case. Vatican II insists that the mass be 
celebrated with the faithful, and the minimum is one person. 

More and more, the faithful understand that Mass is communal and not 
private.  In fact, we already pray for all the deceased at every mass. In 
every Eucharistic Prayer, just before the Great Amen, we express to the 
fact that the Eucharist is celebrated in communion with the whole 
Church, of both heaven and of earth, and that the oblation is made for 
her and for all her members, living and dead, who are called to 
participate in the redemption and salvation purchased by the Body and 
Blood of Christ. Like Pope Francis often says, “Mass is an encounter 
with the Lord. It is first of all a dialogue, a personal relationship with 
God” (General Audience of 15 November 2017). 

La messe quotidienne (Traditions et coutumes catholiques) - 2  

Le sens de la célébration se détériore sous l’effet de ces messes 
quotidiennes. Le culte étant par nature communautaire. Il demande la 
présence et la participation d’une assemblée. Au Moyen Âge, la messe 
quotidienne amena des abus, certains prêtres la célébrant plusieurs fois par 
jour. Les autorités de l’Église s’élevèrent à plusieurs reprises contre de tels 
excès. Jusqu’à une époque récente les prêtres étaient censés célébrer une 
messe quotidienne, même en l’absence de l’assemblée. Ce n’est plus le 
cas. Vatican II insiste que la messe doit être célébrée avec le peuple, et le 
minimum est une personne.  

De plus en plus, les fidèles viennent à comprendre que la messe est 
communautaire et non privée. D’ailleurs, nous prions déjà pour tous les 
défunts à chaque messe. Dans toutes les Prières eucharistiques, juste 
avant le Grand Amen, on y exprime que l´Eucharistie est célébrée en union 
avec toute l´Église, celle du ciel comme celle de la terre, et que l´offrande 
est faite pour elle et pour tous ses membres vivants et morts, qui ont été 
appelés à participer à la rédemption et au salut obtenus par le Corps et le 
Sang du Christ. Comme le pape François nous le dit souvent, « La messe, 
c’est une rencontre avec le Seigneur. Elle est tout d’abord dialogue, relation 
personnelle avec Dieu » (Audience générale du 15 novembre 2017).  

09 au 17 février 2019 February 09 to 17 - Fête - Saint - Feast - 

09 Samedi (français) 17 h CINQUIÈME DIMANCHE DU TEMPS ORDINAIRE 
U Jordan Beller – Jacques & Lise Lavack 

10 Sunday (English) 9:00 AM 
FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
U Raymond Le Blanc – 9am Choir 

10 Dimanche (français) 11 h CINQUIÈME DIMANCHE DU TEMPS ORDINAIRE 
Intentions des paroissiens – L’abbé Charles 

11 Lundi / Monday PAS DE MESSE / NO MASS 
12 Mardi (français) 11 h U Dophin Cesar – Marie Magela Louis  

13 Mercredi (français) 9 h U John Kuban – offrandes aux funérailles  

14 Thursday (English) 11:00 AM U Alphonsine Mondor – Funeral Offering Saints Cyril & Methodius 

15 Friday (English) 11:00 AM 
Adoration 12 NOON – Benediction at 6:50 PM 
U Louise Polanski – Funeral Offering 

16 Saturday (English) 17 h SIXTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
Parishioners Intentions – Father Charles 

17 Sunday (English) 9:00 AM SIXTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
Family Lange & Bongers – Willie & Maria Lange 

17 Dimanche (français) 11 h 
SIXIÈME DIMANCHE DU TEMPS ORDINAIRE 
U Madeleine & Joseph Racine – les enfants 

	

 Nouveau paroissien / NEW Parishioner !   CHANGEMENT d’adresse / CHANGE of Address !  
 (please place in the collection basket) (SVP déposer dans la quête) 
NOM / NAME:    

ADRESSE  / ADDRESS:   

Téléphone (meilleur façon de vous contacter) / Phone / CELL (easiest way to contact you):   

Enveloppes de quête? !  Sunday Envelopes?  courriel / Email:   



Mot	espagnol	pour	le	web	-	Telaraña	-	Spanish	word	for	the	Web	

 Vie de la paroisse Life of our Parish

Série de vidéos Au cœur de la matière - Le Centre d’éducation religieuse et catéchèse de l’Université  Saint-Paul présente la 
série Au cœur de la matière, produite pour fournir une ressource originale aux catéchistes et éducateurs religieux à travers le 
Canada. Ces courtes vidéos et les processus éducationnels qui les accompagnent ont été créés pour soutenir les catéchistes et les 
éducateurs religieux dans leurs programmes et initiatives de développement de la foi. Les vidéos et les processus éducationnels 
peuvent également être pour vous une activité  formatrice. https://ustpaul.ca/fr/series-de-video-au-coeur-de-la-matiere_6686_1074.htm   
 
The Heart of the Matter Video Series - The Saint Paul University Centre for Religious Education and Catechesis is pleased to 
present the Heart of the Matter Video Series. This series aims to provide an original resource for catechists and religious 
educators across Canada. The short videos and accompanying educational processes were created to support catechists and 
religious educators nurturing faith in their communities. The videos and the educational processes may also simply provide you 
with formative activities for yourselves as catechists and religious educators. For	information,	see	website	below:		
 https://ustpaul.ca/en/the-heart-of-the-matter-video-series_6686_1074.htm  

Les Chevaliers feront un déjeuné 
communautaire le dimanche 10 février pour 
appuyer la banque alimentaire Taché. Les gens 
sont également encouragés à apporter des 
denrées non périssables à l’église pour la banque alimentaire 
Taché. Nous les ramasserons à l'entrée de l'église. 
 
TOUJOURS à la recherche : Nous avons une personne sur 
l’Équipe de Préparation aux Baptêmes; donc nous cherchons une 
deuxième personne. Si vous êtes intéressé, s.v.p. contacter la 
paroisse ou l'abbé Charles le plus tôt que possible. Merci!  
 
Préparation à la Confirmation - Une nouveauté 
Pour répondre à l’appel du Pape François, Monseigneur LeGatt 
demande que les Œuvres de miséricorde spirituelles et corporelles 
soient enseignées à tous les confirmands, de sorte qu’à la fin de 
leur préparation au sacrement, ils les sachent par cœur et les 
comprennent avec leur cœur. En cas que vous ne le saviez pas, il y 
a 14 œuvres de miséricorde. N’attendez pas que la préparation 
débute. Bonne préparation à la Confirmation !  
https://www.opeco.ca/medias/semaine_education/2016/annexe_2.pdf  
 
DES RAMEAUX AUX CENDRES : Oui le Carême s’en vient. 
Mercredi des Cendres est le 06 mars. C’est le temps d’apporter à 
l’église vos vieux rameaux bénis afin que nous puissions les utiliser 
pour la célébration du Mercredi des Cendres.  
 
Les reçus d’impôts seront  prêts dimanche prochain. 
 
Le bureau de la paroisse sera fermé le lundi 18 février. Hé Ho! 
 
L’abbé Charles sera absent du 25 février au 02 mars 
inclusivement. Donc le bulletin du 24 février sera pour deux 
semaines. Si vous avez des annonces pour ses deux semaines, 
svp l’envoyer avant mercredi le 20 février à 
charlesfillion@priest.com.  
 

The Knights will be having a community breakfast on 
Sunday February 10th in support of the Taché Food Bank. 
People are also encouraged to bring non-perishables to 
church for the Taché Food Bank. We will be collecting 
those in the entrance of the church. 

The Catholic Women’s League (CWL) meeting 
is Wednesday, February 13th, at 7:00 p.m. at 
Dawson Trail School staffroom. All ladies are 
invited to come and find out more about the CWL 
and its role in the church. For more information: 
Lacey Bernardin at 204-388-6700. 
COUNTDOWN FOR LENT: Yes Ash Wednesday is on March 6th. 
The ashes that will be used to mark the beginning of Lent, comes 
from the branches (palms) blessed and distributed last Passion 
Sunday. You are invited to bring your old palm branches to church, 
so that they may be burned and used in the Ash Wednesday liturgy.  

Children’s Liturgy every Sunday at 9am. Info: Crystal Donais at 
204-326-9086 or crystal.donais@gmail.com 

Income Tax Receipts will be available next week.  

The Parish Office will be closed on Monday February 18th. 

Father Charles will be absent from February 25 to March 2nd. So 
the February 24th bulletin will contain two weeks of information. If 
you have any announcements for those two weeks, please send 
them before Wednesday February 20 at charlesfillion@priest.com.   
Lighthouse Catholic Media:  Our story is a simple one: God works 

powerfully through a sincere Yes! From a wooden 
box of cassette tapes in the back of one church as 
Lighthouse Catholic Media, to over 7,500+ 
parishes distributing our CDs, books, and other 
media with our kiosk – it has been an incredible 

journey! Having merged with the Augustine Institute in 2015, we are 
now able to reach more souls than ever to accomplish our mission. 
See kiosk at the entrance of the church. 



	

 Vie de l’Église en périphérie Life of the Church at Large

 

HEURES DE BUREAU : lundi au jeudi de 9 h à 11 h et de 12 h 30 à 15 h 30. 
OFFICE HOURS: Monday through Thursday from 9:00 a.m. to 11:00 a.m. & 12:30 p.m. to 3:30 p.m. 

 1282 chemin Dawson Road Lorette MB R5K 0T2   
 http://ndl.nfshost.com/  '  204-878-2221 notredamedelorette@mts.net  
 
 Curé – l’abbé Charles Fillion (204-795-3910 emergency only) Pastor – Father Charles Fillion (charlesfillion@priest.com)  
 Adjointe administrative / Administrative Assistant Monique Jeanson  
 Catholic Women’s League Lacey Bernardin 
 Chevalier de Colomb / Knights of Columbus Henri Chartier  
 Men of Saint Joseph Jacques Lavack 
 Groupe de prière des femmes Gisèle Chartier 
 Conseil paroissiale de pastoral / Parish Pastoral Council VACANT  
 Conseil des affaires économiques / Parish Administration Board Michel Chartier  
 Coordonnatrice de la catéchèse / Catechetics Co-ordinator Julie McLean - ccnotredamedelorette@hotmail.com 
 Ministère Jeunesse / Youth Co-ordinator Katrina Jeanson - loretteyouthjeunesse@gmail.com 

Ministère de la prière / Prayer Ministry - livingrosary10@gmail.com 
Ministère Châle de prière / Prayer Shawl Ministry - ndlprayershawl@yahoo.com  

R e s e r v a t i o n s  f o r  t h e  P a r i s h  H a l l  –  c a l l  R i c h a r d  R u m a n c i k  a t  8 7 8 - 4 9 3 8  
 Ministres extraordinaires de la communion – Roxanne Kirouac Extraordinary Ministers of Communion – Yvonne Romaniuk 
	 Ministres de la Parole – Cathleen Courchaine Ministers of the Word – Rolande Chernichan 
	 Hospitalité (accueil, quêtes, offrandes) – Mark et Amanda Hospitality (Greeting, Collection) – Maryanne Rumancik 
	 Servants de messe – Marcel Sorin Altar Servers – Jim Abel 

Partagez le chemin – Lancement du Carême de partage -  
Voulez-vous apprendre au sujet de la campagne mondiale de 
Caritas pour pouvoir la présenter 
dans votre paroisse? Apprenez de 
nos partenaires qui appuient les 
migrants réfugiés qui sont forcés de 
fuir leur foyer. Le Pape François nous invite tous à vivre une 
Culture de la rencontre. Le lancement et la formation se déroulera 
le mardi 12 février de 19 h à 21 h 30. Inscription dès 18 h 30, à la 
paroisse Cathédrale Saint-Boniface (180, avenue de la Cathédrale). 
Un léger goûter sera servi. Tous et toutes sont les bienvenus! Le 
matériel est déjà disponible.  

Bande dessinée Mission Rivière-
Rouge - L’histoire d’un peuple et de 
son Église, de Robert Freynet - Cette 
bande dessinée met en scène des 
évènements historiques marquants, dans 
le cadre des célébrations du 200e 
anniversaire de l'Église dans l'Ouest 
canadien (1818-2018). Par cette œuvre, 
l’histoire du Manitoba s’anime : la traite 
des fourrures, les voyageurs, la chasse 
au bison sur la prairie, la bataille de la 
Grenouillère, la bataille du Grand Coteau, 
l’épopée des Métis et des Premières 

Nations, la fondation de la province du Manitoba, l’histoire de Louis 
Riel. Pour commander un exemplaire (25$ pour couverture dure & 18$ 
pour couverture souple), communiquer avec Monique au 204-878-
2221 ou notredamedelorette@mts.net  

Toutes les Nouvelles sur le site web : www.archsaintboniface.ca 

Advance Care Planning, End-of-Life Decisions & MAID - The 
Marriage, Family and Life Service of the Archdiocese of Saint-
Boniface is pleased to offer a Free Advance Care planning, End-of-
Life Decisions & MAID workshop, Saturday, March 2, from 9:30 AM 
– 11:30 AM in the Saint Boniface Cathedral Hall. Presented by 
Katarina Lee, Clinical Ethicist at St. Boniface Hospital and Assistant 
Professor in Family Medicine at the University of Manitoba, this 
workshop will provide education, benefits and pitfalls regarding 
advance care planning, including the use of advance care directives 
and health care proxies. Discussions from a Catholic perspective of 
medical decisions such as nutrition, hydration, resuscitation and 
ventilation will also be explored, as well as, palliative care and an 
overview of Medical Aid in Dying and the impact recent legislation 
has had on society and the practice of medicine. Space is limited, 
please register online at: bit.ly/careplanning1 For more information: 
mfl2@archsaintboniface.ca or 204-594-0295. 
 
New Evangelization Summit – May 4 - Registration began 
February 1st at newevangelization.ca. Registration is FREE for 
everyone. Don’t miss your chance to be present at North America’s 
premier conference on the New Evangelization. All Catholics – 
pastors, missionaries, lay ministers, and the lay faithful – will benefit 
immensely from this powerful opportunity to be further equipped in 
the fundamental mission of the Church. The annual NES will be held 
in Ottawa and streamed to 47 host-sites from around North America 
to participate in the Summit (Parish of St. Bernadette is one of the 
host-sites). Thus approximately 5000 like minded Catholics from 
across the continent will be united in one goal – to be formed as 
evangelists and be part of a network of Catholic evangelists.  

See all the Weekly News on www.archsaintboniface.ca 


